ATV630C11N4

Planilha de Produto

Caracteristicas

Variador de velocidade ATV630 - 110 kW/150

HP - 380...480 V - IPO0
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Principal

Linha de produto

Altivar Process ATV600

Tipo de produto ou
componente

Aplicagao especifica do
produto

Variador de velocidade

Processo e infraestruturas

Nome abreviado do ATV630
dispositivo
Variante Verséao standard

Destino do produto

Motores assincronos
Motores sincronos

Filtro EMC

Integrado com 150 m comprimento maximo do
cabo motorem conformidade com EN/IEC 61800-3
categoria C3

Grau de protegéao IP

IPO0Oem conformidade com IEC 61800-5-1
IPO0Oem conformidade com IEC 60529

IP21 com o kit VW3A9704)em conformidade com
IEC 61800-5-1

IP21 com o kit VW3A9704)em conformidade com
IEC 60529

[Us] tenséo de
alimentagéo nominal

Tipo de arrefecimento

380...480 V

Convexao forgada

Frequéncia de
alimentagao

50..60Hz-5..5%

[Us] tenséo de
alimentagdo nominal

Alimentagao do motor
kW

380...480V -15..10 %

110 KW servigo standard (ligeira sobrecarga))
90 kW trabalho pesado (aplicagéo industrial))

Alimentagéo do motor
hp

150 Cv servigo standard (ligeira sobrecarga)
125 cv trabalho pesado (aplicagao industrial)

Corrente de linha de
curto-circuito prevista
Icc

201 A a 380 V servigo standard (ligeira sobrecarga))
165 A a 480 V servico standard (ligeira sobrecarga))
170 A a 380 V trabalho pesado (aplicagao
industrial))

143 A a 480 V trabalho pesado (aplicagéo industrial))

Corrente de linha de
curto-circuito prevista
Icc

50 kA

Poténcia aparente

121,8 KVA a 480 V servigo standard (ligeira
sobrecarga))

102,6 kVA a 480 V trabalho pesado (aplicagéo
industrial))

Corrente de saida
continua

211 A a 2,5 kHz para servigo standard (ligeira
sobrecarga)

173 A a 2,5 kHz para trabalho pesado (aplicagéo
industrial)

Corrente momentanea
maxima

Perfil de controlo de
motor assincrono

232,1 A durante 60 s servico standard (ligeira
sobrecarga))

259,5 A durante 60 s trabalho pesado (aplicagao
industrial))

Binario constante standard
Modo de binario optimizado
Binario variavel standard

Perfil de controlo de
motor sincrono

Motor de imans permanentes
Motor de relutancia sincrona

Frequéncia de saida do 0,1...500 Hz
propulsor de velocidade
Frequéncia de 2.5 kHz

comutagado nominal

Frequéncia de
comutagao

2,5 ... 8 kHz com fator de desclassificagao
2...8 kHz ajustavel

Funcgao de seguranga

STO ("safe torque off") SIL 3

Logica de entrada
discreta

16 velocidades pré-seleccionadas
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Complementar

Modbus TCP
Ethernet
Modbus série

Protocolo da porta de
comunicagao

Placa de opg¢ao Ranhura A médulo de comunicagéo, Profibus DP V1
Ranhura A médulo de comunicagéo, Profinet
Ranhura A médulo de comunicagéo, DeviceNet
Ranhura A médulo de comunicagéo, Modbus TCP/
EtherNet/IP

Ranhura A médulo de comunicagéo, encadeamento
“daisy” CANopen RJ45

Ranhura A médulo de comunicagédo, CANopen
SUB-D 9

Ranhura A médulo de comunicagédo, CANopen
terminal a parafusos

Ranhura A/ ranhura B carta de extenséo de
entradas/saidas

Ranhura A/ ranhura B carta de extensao de saidas
arelés

Ranhura A médulo de comunicagéo, Ethernet IP/
Modbus TCP/MD-Link

Médulo de comunicagao, BACnet MS/TP

Médulo de comunicagéo, Ethernet Powerlink

Modo de montagem

Montagem mural

Numero de fases da rede

Trifasico

Numero de saida discreta

0

Tipo de saida discreta

Saidas de relé R1A, R1B, R1C 250 V CA 3000 mA
Saidas de relé R1A, R1B, R1C 30 V CC 3000 mA
Saidas de relé R2A, R2C 250 V CA 5000 mA
Saidas de relé R2A, R2C 30 V CC 5000 mA
Saidas de relé R3A, R3C 250 V CA 5000 mA
Saidas de relé R3A, R3C 30 V CC 5000 mA

Tenséo de saida

<= tensao da fonte de alimentagao

Incremento actual temporario admissivel

Compensagao da diferenga de velocidade do motor

1.1 x In durante 60 s servigco standard (ligeira sobrecarga))
1,5 x In durante 60 s trabalho pesado (aplicagéo industrial))

Pode ser suprimido

Nao disponivel na lei para motores de imans permanentes
Automatico independentemente da carga

Ajustavel

Rampas de aceleragao e desaceleragao

Linear ajustavel separadamente de 0.01...9999 s

Interface fisica

Travagem até a imobilizagdo

Ethernet
RS 485 de 2 fios

Por injeccdo CC

Tipo de protecao

Protegao térmica motor

STO "safe torque off" motor

Interrupgao da fase do motor motor

Protegao térmica variador de velocidade

STO "safe torque off" variador de velocidade

Sobreaquecimento variador de velocidade

Sobre-corrente entre as fases de saida e a terra variador de velocidade
Sobrecarga da tenséo de saida variador de velocidade

Protecgao contra curtos-circuitos variador de velocidade
Interrupgéo da fase do motor variador de velocidade
Sobretensdes no barramento CC variador de velocidade
Sobretensao na alimentagao de poténcia variador de velocidade
Subtensao na alimentagao de poténcia variador de velocidade
Perda de fase na alimentagéo de poténcia variador de velocidade
Sobrevelocidade variador de velocidade

Abertura no circuito de controlo variador de velocidade

Velocidade de transmissao

10, 100 Mbits
4800 bps, 9600 bps, 19200 bps, 38,4 Kbps

Resolucao de frequéncia

Estrutura de transmisséo

Unidade de ecra 0,1 Hz
Entrada analégica 0.012/50 Hz

RTU

Ligacao elétrica

Controlo terminais com parafusos amoviveis 0.5...1.5 mm? AWG 20...AWG 16
Alimentacao da rede terminal de parafuso 2 x 50...3 x 120 mm? 2 x AWG 1/0...2 x
300 kemil

Motor terminal de parafuso 2 x 50...3 x 120 mm? 2 x AWG 1/0...2 x 300 kcmil

Tipo de conector

RJ45 na consola grafica) para Ethernet/Modbus TCP
RJ45 na consola grafica) para Modbus série
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Formato de dados

8 bits, configuravel para paridade impar, par ou sem paridade

Tipo de polarizagéao

Sem impedancia

Modo de troca

Meio duplex, duplex total, autonegociacéo Ethernet/Modbus TCP

Numero de enderecos

1...247 para Modbus série

Método de acesso

Alimentacao

Escravo Modbus TCP

Fonte externa para entradas digitais 24 V CC 19...30 V), <1,25 mA, tipo de
proteccéo: protecgéo contra sobrecargas e curtos-circuitos

Alimentacgao interna para potenciémetro de referéncia (1 a 10 kOhms) 10.5 V
CC +/- 5 %, <10 mA, tipo de protecgao: protecgdo contra sobrecargas e curtos-
circuitos

Fonte interna para entradas digitais e de seguranga STO ("safe torque off") 24
V CC 21...27 V), <200 mA, tipo de protecgéo: protecgé@o contra sobrecargas e
curtos-circuitos

Sinalizagao local

Diagnostico local 3 LEDs

Estado da comunicagao integrada 3 LEDs duas cores)
Estado do médulo de comunicagéo 4 LEDs duas cores)
Presenca de tensdo 1 LED vermelho)

Largura 320 mm
Altura 852 mm
Profundidade 390 mm
Peso net 82 kg
Numero de entrada analégica 3

Tipo da entrada analégica

Al1, Al2, Al3 tensdo configuravel através de software 0...10 V CC, impedancia:
31.5 kOhm, resolugao 12 bits

Al1, Al2, Al3 corrente configuravel através de software 0...20 mA, impedancia:
250 Ohm, resolugao 12 bits

Al2 entrada analégica de tensao - 220 - 240V CC, impedancia: 31.5 kOhm,
resolugao 12 bits

Numero de entrada discreta

8

Tipo de entrada discreta

Compatibilidade de entrada

D17, DI8 programavel como entrada de impulso 0...30 kHz, 24 V CC <= 30 V)

DI1...DI6 entrada discreta autémato industrial programavel de nivel 1em
conformidade com EN/IEC 61131-2

DI5, DI6 entrada discreta autémato industrial programavel de nivel 1em
conformidade com IEC 65A-68

STOA, STOB entrada discreta autémato industrial programavel de nivel 1em
conformidade com EN/IEC 61131-2

Légica de entrada discreta

Légica positiva (fonte) DI1...DI8), < 5 V (estado 0), > 11 V (estado 1)
Logica negativa (colector) DI1...DI8), > 16 V (estado 0), < 10 V (estado 1)

Numero de saida analdgica

2

Tipo da saida analdgica

Duragao de amostra

Tensao configuravel através de software AQ1, AQ2 0...10 V CC impedancia

470 Ohm, resolugao 10 bits

Corrente configuravel através de software AQ1, AQ2 0...20 mA, resolugao 10 bits
Corrente configuravel através de software DQ-, DQ+ 30 V CC

Corrente configuravel através de software DQ-, DQ+ 100 mA

2 Ms +/-0,5ms DI1...DI4) - entrada discreta

5 Ms +/- 1 ms DI5, DI6) - entrada discreta

5Ms +/-0,1 ms Al1, Al2, AI3) - entrada analégica
10 ms +/- 1 ms AO1) - saida analdgica

Precisao

+/- 0.6 % Al1, Al2, Al3 para uma variagao de temperatura de 60 °C entrada
analogica
+/- 1 % AO1, AO2 para uma variagdo de temperatura de 60 °C saida analdgica

Erro de linearidade

Numero da saida a relé

Al1, Al2, AI3 + /- 0,15% do valor maximo para entrada analdgica
AO1, AO2 +/- 0.2 % para saida analogica

3

Tipo de relé de saida

Légica do relé configuravel R1 relé de falha NA/NF durabilidade eléctrica
100000 ciclos

Légica do relé configuravel R2 relé de sequéncia NA durabilidade eléctrica
100000 ciclos

Légica do relé configuravel R3 relé de sequéncia NA durabilidade eléctrica
100000 ciclos

Tempo de actualizagédo

Saida de relé R1, R2, R3)5 ms +/- 0,5 ms)

Corrente de comutagdo minima

Saidaderelé R1,R2, R35mAa24V CC

Corrente de comutagdo maxima

Saida de relé R1, R2, R3 ligado resistiva carga, cos phi=13 Aa 250V CA
Saida de relé R1, R2, R3 ligado resistiva carga, cos phi=13Aa30V CC
Saida de relé R1, R2, R3 ligado indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms2Aa
250V CA

Saida de relé R1, R2, R3 ligado indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms2Aa
30vVCC
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Isolamento

Entre os terminais de alimentagéo de poténcia e os de controlo

Maximum output frequency

500 kHz

Corrente maxima de entrada por fase

201,0A

Variable speed drive application selection

Centrifuga do compressor Construgéo - HVAC

Outra aplicagao Processamento de alimentos e bebidas
Ventilador Minerag@o de minerais e metais

Bomba Mineragcédo de minerais e metais

Ventilador Petréleo e gas

Outra aplicagdo Agua e aguas residuais

Compressor de parafuso Construgédo - HVAC

Bomba Processamento de alimentos e bebidas
Ventilador Processamento de alimentos e bebidas
Atomizacao Processamento de alimentos e bebidas
Bomba electro-submersivel (ESP) Petréleo e gas
Bomba de injec¢édo de agua Petréleo e gas

Bomba de combustivel a jacto Petréleo e gas
Compressor para refinaria Petroleo e gas

Bomba centrifuga Agua e aguas residuais

Bomba de deslocamento positivo Agua e aguas residuais
Bomba electro-submersivel (ESP) Agua e &guas residuais
Bomba de parafuso Agua e aguas residuais
Compressor de I6bulos Agua e aguas residuais
Compressor de parafuso Agua e aguas residuais
Centrifuga do compressor Agua e aguas residuais
Ventilador Agua e aguas residuais

Transportador Agua e 4guas residuais

Misturador Agua e aguas residuais

Motor power range AC-3

Quantidade por conjunto

110...220 KW a 380...440 V trifasico
110...220 kW a 480...500 V ftrifasico

1

Tipo de montagem

Montado na parede

Ambiente

Resisténcia de isolamento

Nivel de ruido

>1 MOhm 500 V CC a terra durante 1 minuto
69,9 dBem conformidade com 86/188/EEC

Dissipagéo de poténcia em W

Convexao forgada 2026 W a 380 V 2.5 kHz

Volume de ar refrigerado

Posicao de funcionamento

600 m3/h
Vertical +/- 10 graus

Maximum THDI

<48 % carga totalem conformidade com IEC 61000-3-12

Compatibilidade electromagnética

Teste de imunidade de descarga electroestatica NIVEL 3em conformidade com

IEC 61000-4-2

Teste de imunidade ao campo electromagnético de radiofrequéncia com
radiagdo NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-3

Teste de imunidade a rajadas/momentaneas rapidas eléctricas NIVEL 4em
conformidade com IEC 61000-4-4

1,2/50 ps - 8/20 us teste de imunidade contra sobretensdo NIVEL 3em
conformidade com IEC 61000-4-5

Teste de imunidade de radiofrequéncia por condugéo NIVEL 3em conformidade

com IEC 61000-4-6

Graus de poluicao

Resisténcia a vibragao

2em conformidade com EN/IEC 61800-5-1

1,5 mm pico-a-pico (f= 2...13 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

15 gn para 11 msem conformidade com IEC 60068-2-27

Humidade relativa

Temperatura do ar ambiente para a operagao

5...95 % sem condensagaoem conformidade com IEC 60068-2-3

-15...50 °C sem desclassificagao de corrente)
50...60 °C com fator de desclassificagao)

Temperatura ambiente para armazenamento

-40...70 °C

Altitude de funcionamento

<= 1000 m sem desclassificagdo de corrente
1000...4800 m com desclassificagdo em corrente de 1% por cada 100 m

Normas

UL 508C

EN/IEC 61800-3

Ambiente 1 categoria C2 EN/IEC 61800-3
Ambiente 2 categoria C3 EN/IEC 61800-3
EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-12

IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1
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Certificagdes do produto

ATEX zone 2/22
ATEX INERIS
TOV

CSA

UL

DNV-GL

Marcagao

CE

Normas

UL 508C

EN/IEC 61800-3

EN /IEC 61800-3, ambiente 1, categoria C3
EN/I1EC 61800-5-1

EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-12

IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1

Categoria de sobretensao

Retorno de regulagao

Regulador PID Ajustavel

Nivel de ruido 69,9 dB
Graus de poluigao 2
Unidades de embalagem

Unidade de pacote tipo 1 PCE
Numero de unidades por emb. 1

Peso da embalagem (Lbs) 125 kg
Pacote 1 Altura 66 cm
Pacote 1 largura 48 cm
Pacote 1 Comprimento 103 cm
Unidade de pacote tipo 2 CAR
Numero de unidades no pacote 2 1

Peso do pacote 2 125 kg
Pacote 2 Altura 65 cm
Largura do pacote 2 47 cm
Comprimento do pacote 2 103 cm

Sustentabilidade da oferta

Situacao da oferta sustentavel

Produto Green Premium

Regulamento REACh

e

Diretiva RoHS da UE

Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE) i

Sem mercurio Sim
Informagdes das isengdes RoHS 7
Regulamento RoHS China &

WEEE No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com
um sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de
lixo.

Atualizavel Ef

Garantia contractual

Garantia 24 meses
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https://checkaproduct.se.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=421036867&lang=pt
https://checkaproduct.se.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=421036867&lang=pt
https://checkaproduct.se.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=421036867&lang=pt
https://checkaproduct.se.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=421036867&lang=pt
https://checkaproduct.se.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=421036867&lang=pt
Https://schneider-electric.app.box.com/folder/126324161743

Planilha de Produto ATV630C11N4

Desenhos das dimensodes

Dimensoes

Unidades com cobertura superior 1P21
Vistas direita e frontal
mm mm
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Unidades sem cobertura superior P21
Vistas direita e frontal
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Unidades com caixa de conduite inferior vendidas separadamente
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Planilha de Produto ATV630C11N4

Montagem e remocgao

Distancias de seguranca

1

_ﬁ:‘—_

H2

X1 X2 X3
=250 mm (10 pol.) =250 mm (10 pol.) =100 mm (3,94 pol.)

Tipos de montagem

Tipo de montagem A: IP21 individual

B
B
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Montagem tipo B: IP20 lado a lado, possivel somente em um ambiente com temperatura abaixo de 40 °C (104
OF)

goog oonn onnon
HeH [ Y] i@l
o L o o L o]
4] [ [ [ |5 [
v b7l g L

_ | ] @ | ==

& U i k- & ¢
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Planilha de Produto ATV630C11N4

LigacOes e esquema

Fonte de alimentacao trifasica com interrupgao a montante via contator de linha

Diagramas de conexa@o em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de interrupgéo
0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1
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(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagéo Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
A1: Unidade

KM1: Contator de linha

Q2, Interruptores

Q3:

S1, Botdes de pressao

S2:

T1: Transformador para pega de controle

Fonte de alimentagao trifasica com rompimento abaixo via contator

Diagramas de conex@o em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de interrupgéo
0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1
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(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagao Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
A1: Unidade

KM1: Contator

Lifels ®n Sclénst‘eider 11

ectric



Diagrama de fiagao do bloco de controle

|

R14
R1B
R1C
RZa
R2C
R34
<
R3C

0-10 Wdc x-20 mA
ATVEe0
0-10 Vde x-20 mA

= = x]
&8 &8 © &
R e —

(1) Torque de seguranga desligado
(2) Saida analogica

(3) Entrada digital

(4) Potencidbmetro de referéncia
(5) Entrada analogica

R1A, Relé de falha

R1B,

R1C:

R2A, Relé de sequéncia

R2C:

R3A, Relé de sequéncia

R3C:

Conexao do sensor
E possivel conectar 1 ou 3 sensores nos terminais Al2 ou Al3.

Configuragéo do comutador de coletor/fonte

O comutador ¢é utilizado para adaptar a operagao das entradas logicas a tecnologia das saidas programaveis do controlador.
e Defina o comutador para Fonte (configuragéo de fabrica) se utilizar saidas PLC com transistores PNP.

e Defina o comutador para Ext se utilizar saidas PLC com transistores NPN.

, .
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Comutador definido para a posigédo SRC (Fonte) utilizando o fornecimento de energia de saida para as entradas
digitais

Comutador definido para a posigao SK (Coletor) utilizando o fornecimento de energia de saida para as entradas
digitais

Lifels ®n Sdi?"aeeigﬁf 13



Planilha de Produto ATV630C11N4

Curvas de desempenho

Curvas de descarga

I =100 % ——
1\“
90 % | “‘u,\‘_
"N,._n
80 % S \-\
\ T \
50 %
20 %
40 %
SF
2 kHz 4 kHz & kHz 8 kHz
e 0 °C (104 °F) - Montagem tipo A,Be C
======50 °C (122 °F) - Montagem tipo Ae C
e °C (140 °F) - Montagem tipo C
In:  Corrente da unidade nominal
SF: Frequéncia de comutagao
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